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Notes:  Drones, words, and melodic lines are passed 

between parts; please make transitions seamless.  

Suggested breath marks are optional; stagger breathing 

between parts as needed.  Sempre molto legato.

Opening phrases to A may be repeated as desired.
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Dedicated to Angelus, Dana Taylor, Director

Psalm 147 (You Build Up Jerusalem)*

Hallelujah!  You build up Jerusalem, you gather all Israel.  

You heal the broken heart; you bind up all wounds.

You number all the stars;  you call their names. You make the mountains spring with grass.  

You give peace to Jerusalem, to Zion.

From the Hebrew

Transliteration by Alan J . Green

Music by Patricia Van Ness (1951)

Score rev. 10 December 2018

*from MUSIC FOR THE PSALMS,

dedicated in its entirety to Peter Sykes
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